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TYPELKHM SI3BIK KAK NCTOYHUK ITONTOJTHEHUSI
HEMEIKOI'O MOJOJAEXHOI'O CJEHT A
(Ha OCHOBe HeMENKOro pana)*

Onpeéeﬂ}ziomca NOHAMUSL (CTLeH2» U «MOTIOOCHCHBIIL CICH2Y. Pacczwampu@aiomm 0cobeHHoCcmu 3aUMCMEOBAHULL 6 HeMeyKkom
MONLOOCIICHOM CJIeH2e. AHaﬂus’upyiomc;z npumepbol 3AUMCMBOBANHULL U3 mypeyKoco sA3blKd 6 HeMeyKux p3n/1<0Mn03m;uﬂx.

KntouyeBble crioBa: HemeyKull A3bIK, MypeyKkutl A3blK, MOIOOENCHBIU A3bIK, 3AUMCMEOBAHUS, HEMEYKULL PIN.

OnHuM U3 HarboJIee YacTo UCCIIEAyeMbIX 00 BEKTOB B COBPEMEHHOW IMHI'BIUCTUKE SIBJISICTCSI CIICHT, TIPUB-
JIeKaroIuil K cede BHUMAaHUE SI3BIKOBEIOB 110 BceMy Mupy. B manHO# pabore paccMaTpuBaeTcs UCKIIIOUYH-
TEbHO MOJOAEKHBIA CIIEHT, SBISIONIMICA HEOTHEMIJIEMOW YacThI0O MOJIONEKHON KyJIbTyphl. OTeuecTBeH-
HbIE U 3apyOeKHbIC JTMHTBUCTHI MpEAaraloT CBOM NCPUHUIMH 3TOMY MOHSATHIO, HO MBI B Halled pabore
Oepém 3a ocHOByY ompereneane K.A. TuxoHOBO#: «MOJOIEKHBIA CICHT — 3TO Pa3HOBUIHOCTH Pa3TOBOPHOM
peuu, coaepiKaiias IKCIPECCUBHBIE JIEKCEMBI, HCTIOIb3yeMble KaK Cyry00 MOJIOJIEKHBIE B JAHHOM COLIHOJICK-
Te» [4, ¢. 27].

SI3pIK MOJOABIX JIIOZIEM OTIWYAeTCs CBOEW HKCIPECCHBHOCTHIO M AMOIMOHAJIBHOCTBIO, UTO IpHJa-
€T eMy, C OJJHOI CTOPOHBI, Pa3rOBOPHBIH, a C APYroil CTOPOHBI, IIYTIMBBIA MM Aaxe (paMUIbSpHBIA Xa-
paktep [3, c. 128]. Apyroif BaxXxHOH 0COOEHHOCTHIO MOJIOJIEKHOTO CJIEHTA SBJSETCS €Tr0 MOJBUKHOCTH, OCY-
LIeCTBIsIEMast 3a CUET IOCTOSIHHOM CMEHBI ero cocTaBa. ['epMaHUCTHI 4YacTO HA3bIBAIOT CIEHT MOJIOAEKHBIM,
T. K. OCHOBHBIM HCTOYHHUKOM €I0 IIOIIOJHEHUs SBISIETCS UMEHHO pedb MOJIOAEKH, KOTOpast aKTUBHO IIEPEHHU-
MaeT B NIEPBYIO O4Yepeb JEKCHUECKNe eTUHHIIBI U3 OKPYKAIOMNX €€ A3BIKOBBIX cucTeM. FIMEHHO OTKPBITOCTh
MOJIOAEKHU KO BCEMY HOBOMY II03BOJISICT MOTIOJIHATHCS CIIOBAPHOMY COCTAaBY HEMELKOTo si3bIka [ 1, ¢. 2].

B panHux Hammx padoTax Mbl pacCMaTPUBAIIM 3aMMCTBOBAHUS M3 aHTIHICKOTO S3bIKa B HEMEIIKOM MO-
noaéxuoM cienre [3, c. 128—-131]. B nanHoii ke ctaTbe MBI PacCCMOTPHUM JIpyroe HOBOOOpa3oBaHHUE B JICK-
CHUYECKOM CTPOE HEMEILKOTO s3bIKa, a MMEHHO s3bIK Kanakisch, KOTOpBIN CIIOKMIICS Ha CTBIKE TYPELIKOTO
u HeMmenkoro s3bikoB. CiioBo “Kanake” uMeeT CBOM KOpHU B IMOJIMHE3UHCKUX SI3bIKAX, IJIC O3HAYACT «4e-
JIOBEK». B HeMenkuil s3bIK 3Ta JeKceMa BoLIa dyepe3 OepiIMHCKUE >KaproHHU3MbI M 0003HA4ajIo «rpyooro,
OecrakTHOrO 4enoBekay (cuHoHuM “Hanake™) [2, c¢. 63]. 3arem naHHOE CIIOBO MPHOOPENIO HOBOE 3HAYCHUE
C HEraTMBHOM KOHHOTalMed, a WMEHHO «HUMMHUIPAHT TYypEeIKOro WIM HCIHAHCKOIO IPOHUCXOXKAE-
aus» [Tam xe, c. 66]. [Tomnmo camoro tepmuHa “Kanakisch” B HEMEIKOS3BITHON JINTEpaType BCTPEUAIOT-
cs ero pasHoBuaHocTH “Kanaksprak”, “Kanak Sprak”, “Kanakenslang” [Tam xe, c. 68; 7, c. 320; 8, c. 210],
Takke TOHATHSA ¢ Oomee HeHlTpanpHON KoHHOTarmen ‘‘Tirkendeutsch”, “Tiirkenslang” [5, c. 225]
u “Kiezdeutsch” wu “Kiez-Sprache” [11, ¢. 246; 12, ¢. 280].

OOuieHne Ha «KaHAKUIIIE) MOKHO IPOCIEIUTh HE TOJIBKO CPEIH TYPELKOH MOJIOJICKHU, KOTOpast TeM ca-
MBIM TIOYEPKUBAET CBOIO HAIMOHAIBHYIO MPUHAJIEKHOCTD, HO M CPEAN HEMEIIKOH MOJIOJIeKH, KOTopast Ta-
KHM 00pa3oM MPOTHBOMOCTABIISIET ce0s1 B3POCIOMY U KOHCEpBAaTHBHOMY o0miecTBy. [IpuunHoii BHenIpeHus
JICKCUYECKUX CIMHMIl «KAaHAKUIIA» SIBISCTCA TECHbIM COLMAIBHBIA KOHTAaKT 3MUIPAHTOB U3 FOKHBIX CTPaH
Y HEMIIEB B [TOCJIETHHE TOJIbI B CBSI3U C HAIJIBIBOM OCKCHIIEB.

Takoe MWUPOKOE PACHPOCTPAHCHHUE «KAHAKMUINAY» HE MOIJIO HE OTPA3UTbCS Ha HEMEIKONH MOJIOACKHOM
KYJIbTYpE, YaCTbO0 KOTOPOH SIBIISIETCS P3IL. J[pyroil mpHUUMHOMI 4acTOro MCMOIb30BAHUS 3JIEMEHTOB TYypPELKO-
IO 5I3bIKa B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM PATIe SIBSIETCS] TOT (PAKT, YTO MHOTHE PAII-MCIIOTHUTEIN UMEIOT TYpell-
Koe mpoucxoxaeHue. Kpome Toro, «KaHakuIDy CIYKHT TEM WIH WHBIM 00pa3oM MOJpakaHUEM «UEpPHOMY

* Pabora BbINONIHEHa 0] pykoBoacTBoM Makaposoii O.C., kaHauaata (Gpuiosoruyeckux Hayk, JOIEeHTa Kadelpbl HEMELKOrO s3bIKa
n Meroauku ero npenogasanust ®I'bOY BO «BI'CITY».
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CIICHTY», pacTpoCTpaHeHHOMY cpenu HerpouaHoro Hacenenus B CIIIA [6], T. €. HCTIONB30BaHNE «KAHAKHIIIA)
B CBOEGH pEUM CTAIO0 MOJHBIM.

B pamkax Harero uccietoBaHHsI MBI paCCMOTPEIH CBbIIe 6() KOMITO3UITNHA, OOJIBIIMHCTBO aBTOPOB KO-
TOPBIX UMEIOT TyperKue KOpHU. B xome cOopa marepmana MbI BBISBUJIH JIGKCHUECKHE €IUHHUIIBI, KOTOPHIS
MOJIB3YIOTCST OOJBIICH MOMYJIIPHOCTHIO U KOTOPBIE MOYKHO BCTPETHTH HE TOJBKO B MY3BIKAIIbHBIX KOMIIO3H-
LUSX, HO M B PEYH MOJIOJIBIX JTF0/IeH. BakHO OTMETHUTB, 4TO OOJIBIIMHCTBO HAMICHHBIX CIICHTOBBIX SIUHUI] OT-
paXaroT TUIMHYHBIE YePTHI 00pa3a )KU3HU MOJIOZCKH H B TOM YHucCIIe penepoB. [1o 3Tol mpudrHe MBI IpeANpH-
HSUJTH TIOTIBITKY Pa3ZeNuTh JIEKCEMBI Ha HECKOJIBKO TEMaTHUECKUX TPYIL.

OnHOM U3 TaKUX TPYII SBISIOTCS JEKCHUECKNE €ANHUIIBI, 0003HAYAONINE YIIOTpebIeHne HapKOTHYeC-
Kkux BemlecTB. Hambonee wacto BcTpeuaromieiics JekceMod JaHHOW rpymiibl sBisiercs “Beyda”, nmeromas
3HauYeHHE «KOKanH». OCOOEHHO MHTEPECHBIM HaM Ka)KETCs TO, YTO paccMaTpuBaeMasi CJICHTOBas CIMHHIIA
MIPOM30IIIIa OT TYPEIKOTO0 UMEHHU TIPHIIaraTeIbHOTO “beyaz” («oemprii» ). CI0XKHO cKa3aTh, TPOU30IIET METa-
(hoprdeckuii mepeHoc 3HaYeHMsSI B TYPEIIKOM HIIH YK€ B HEMEIIKOM sI3bIKe, HO MOJIOZIeKb | 'epManuu yrnorpeo-
nsiet e numib mpu 0003HaYeHWH HapKoTuueckoro Bemiectsa. “Ich verteile gutes Beyda” [7]. [lomumo 3ToroO,
neKkcudeckas enHuIa “‘Beyda” MoXeT cTaTh 4acThIO COCTAaBHOTO MMEHU cylecTBUTeNnsHOro: “Der Betrugo
macht weiter mit Beyda Profit” [24]; “Bullen wollen auf die Beydadealer los” [32]; “Und generier’
das Beydadealergeld” [33].

Jpyroii nekcuuecKoi eAMHUIECH, OTHOCAIICHCS K JaHHOU rpymie, sBisiercs “Jibbit” — «kocsk», koTopast
npuoOpena myxckoit pox. “Ich kenn kein Limit, Chabba, leck dein’ Jibbit” [12]; “Mein Brudi hinten links rollt
den Jibbit” [15]. Kpome Tor0, MBI OOHAPYKUIH TIPAMEP COKpAIICHHUS paccMaTpuBaeMoi Jiekcemsl: “Ich roll’
ein’n Jib, wir werden high” [4].

Crenyromieil CIIeHroBOM eIMHULICH, IPUIIEAIEH U3 TYPEIIKOTO SI3bIKA U OTHOCSIIEHCS K TeMaTUYECKOM
rpymnie ynorpeOieH!sl HApKOTHUECKUX BeIecTB, siBisieTcsa “Ott” co 3HaueHueM «Mmapuxyana». “Die Kiihe
weiden hinter uns, wir rauchen Ott” [16]; “Wann wird das Ott legal?” [1].

ITomuMoO 3TOrO, HaM yHaNOCh HAWTH NPHUMEP HApEuus, OINUCBHIBAIOLIEIO COCTOSHUS IOJ BO3JCH-
cTBHEM HapkoTHdyeckux BemecTB — “kafa lesh” — «ma BeIcOTe», «B cocTosiHMM 3Hpopum». [Ipumeuare-
JIeH HaWJCHHBIM MpPUMEp TEeM, YTO y HEro €CTh IENbIi psia BO3MOXKHBIX HammcaHuit: “Ich bin Kafa lesh,
wie der Totenkopt” [29]; “Die Bitch will, aber ist lesh, so wie Harald” [5]; “Jacki, Liquor, kafalesh macht
den Kopf Beton” [23].

B kauectBe ciieqyromeil TeMaTHYECKOM TPYIIITBI MbI OBl XOTEJIH BBIJICIIUTh CIYKOBI IPABOOXPAHUTEIh-
HBIX opraHoB. [lepBoil enuHuIIe, 0003HAYalOIEH MONMHIINIO, ABIseTCS ““Amca” uian “Amcas”. HTEepecHa
TaHHAs JIEKCeMa TeM, YTO M3HAYaJIbHO B TYPEIKOM SI3BIKE OHA MMella 3HA4eHHE «ISs», HO B XOJe CBOCH
TpaHCPOPMAIUH TIOyYUIIa BTOPOH CMBICI, KOTOPBIM M TOJNB3YIOTCS Monoabie moan. “Wurd’ von Amcas
gesucht, so wie Hamad Chahrour” [18]; “Du siehst meine Jungs und rufst die Amcas an” [3].

Kpome ynoMsiHyTO# JIEeKCHUECKOW €TUHUIIBI, MOJOeKb [ epMaHiy ynoTpeOIseT CIeayonyo JeKCeMy
B 3HAUCHHUH TIOJIUIINS», HAIMCAHUE KOTOPOI aOCOTIOTHO HETUITMYHO JIJIST HEMEITKOTO s3b1ka — “Iba’ash”. Ot-
JIUYUEM JTaHHOW eTUHUILI OT “Amcas’ 3aKiIIo4aeTcs B €€ YHUUIIDKUTEIFHOM OKpacKe, UCIOIb3yEMbIM HAMU
HCTOYHUK JaeT CIEeAYIOUIYI0 XapaKTePUCTUKY NpH onucanuu 3Hauenus “Ungeziefer” (mapasur) [9]. “Bunkern
am Hoden, wenn Iba’ash kommt, will ich sie nicht belohnen” [12]; “Bevor uns die Iba’ash schnappen” [10].

Jpyroi xapakTepHOW 4epTOM MpencTaBUTENEH PAM-KYIbTYPbl SBIISIETCS HENPUCTOMHBIA pa3BpaTHBIN
00pa3 ku3HU. K JaHHOW KaTeropuy Mbl OTHOCHM HECKOJIBKO JIEKCHYECKHX CJIMHUI], KOTOPbIE BCTPEUAIOTCS
BO MHOTHX [OMYyJSIPHBIX KOMITO3HMIMS, O0O3HAdYalomuye JAEBYIIEK JIETKOro mnoBeAeHus. Hampu-
Mmep, “Kahba”: “Und ‘ne Kahba, die tanzt wie Shakira” [20]. Bo MHOEeCTBEHHOM 4HCIIe paccMaTpUBaEMOe
CYIIIECTBUTEIHHOE TIOJTydaeT okoHJanue “-s”: “Mit Kahbas und Barbies zu ‘ner 80er Party” [39]; “Immer
in der Sauna, natiirlich ohne Handtuch. Kahbas seh’n mein Sip und sagen: Schau mal, Shampoo” [14]. Bo-
Jiee YHHUYIKUTEIbHBIM 0003HaUYCHHEM JICBYIIKHM JIETKOTO TOBeAeHus sBisieTca “Sharmuta”. Tlpumeuarens-
HBIM SIBJISIETCS TOT (PAaKT, 4TO JaHHAs JIEKCEeMa HOCHT HACTOJBKO OCKOPOUTENBHBIA XapaKTep, 4TO B HEKO-
TOPBIX pPEerHOHaX apaOCKUX CTpaH, a B YaCTHOCTH TypIluu, 3ampemnieHo He TOJIbKO MPOU3HOCUTH €€ B CIIYX,
HO M ITUCATh, HO B HEMETIKHMX PAT-KOMITO3UITUS aBTOPHI 4aCTO MPUOETAIoT K eii. bosiee HeraTHBHY10 KOHHOTAITUIO
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paccMaTpuBaeMOM EMHMIIBI TI0 CPAaBHEHMIO C paHee nmpuBeaeHHON “Kahba” MOXHO TpocienTh U3 KOHTEK-
cta ynorpebnenus: “Sharmutas sind blass vor Angst” [30]; “Du hingst nur mit Sharmutas” [21]; “Ich baller’
die Sharmuta weg” [19].

K manHO# Kareropun MBI Tak)Ke€ OTHOCHM JIEKCHUECKYIO0 eMUHUIY “Sip”, 0003HAYAIONTYIO MY>KCKOH IT0-
sioBoi oprad. “Immer in der Sauna, natiirlich ohne Handtuch. Kahbas seh’n mein Sip und sagen: Schau mal,
Shampoo” [14]. Ctout oTMeTUTb, uTo CyhPUKC “i”, 10OaBISIEMBIi K J7AHHOH JIEKCEME, BBITIOIHSAET POJIb IPH-
TspkatensHoro Mmectoumenus [10]: “Von SSIBIO ist der Sippi groB” [34]; “Sippi ist ganz hart” [2]. Kpome
TOTO, MBI OOHAPYKHIIA TIPUMEP IPYToro HamHMCcaHus paccMarpuBaeMoit iekcemsl: “Und sie schmeckt mein
Sibbi” [22].

B kauectBe ciieqyromieii TeMaTHUECKOM TPYIIITBI HaM ObI XOTEJIOCh BBIICIHUTD JIeHbI'H. Kak U3BeCTHO, BHE
3aBUCHMOCTH OT HAIMOHATBHOCTH UCTIOTHUTENS (PUHAHCOBOE COCTOSTHHE SIBIISICTCS B PAM-KYJIBTYPE MEPUIIOM
€ro ycriexa v CTEeNeHH yBaKeHHs K HeMy. B HeMenKuii MOJIOIe)KHBIH CIIEHT TPHUIIIA CIeTyIoIIas JIeKCHIecKas
eaunuia “Para”, mepeBoauMas Kak «JaeHbIm»: “Ich muss Para machen, Dinger fiir Para drehn” [5]; “Ya hero
ya mero, will alles, denn alles ist Para und Para macht satt” [25]. B pamkax Hamero ncciegoBanus HaMm yja-
JIOCh HaWTH TIPUMEP HMCIIOJIb30BaHUs JaHHOH JIKCEMBI B COYETaHNHU ¢ HapeuneM “‘Para ¢ok™ mocioBHO mepe-
BOJUTCS Kak «MHOTO meHer»: “Immer fresh, immer clean, Para ¢ok fly” [38]. [IpumMedaTenbHBIM SBISETCS TI0-
PAZOK CJI0OB TUIIMYHBIN JJIs1 TYPEIIKOr0, HO HE JIJIsl HEMEI[KOTO sI3bIKa.

Kpome Toro, k JJaHHOW KaTeropuu MOXKHO OTHECTH JISKCHYECKYI0 enauHully “Tijara”, kotopas nepeBo-
muTcst kKak «om3Hec»: “Ich mach’ Tijara im Pyjama” [31]; ““dealen’ nennt man ‘Tijara’ [9].

B pan-kyibpType BHE 3aBHCHMOCTH OT HAI[MOHANBHOCTH HAPHUT UEPAPXUs, TJ€ MECTO KaKJOT0 HYJIeHa CO-
00IIIeCTBa YETKO MPOCIeKUBaeTcsi. IMEHHO MOTOMY B PAIM-CIICHTE MBI MOKEM HAWTH OOJBIIOE KOJIHYECTBO
VMEH CYIIIECTBUTEILHBIX, 0003HAYAIONUX 3aHUMACMBbIC MTO3UIMH B TpyIIe. M3 Typerkoro si3bIKa MPHIILIIO He-
CKOJIbKO Takux enuHUIl. Hanboee yacto ynorpednsemoii siisercs “Baba”, 0603Havaromas yenoBeka, moJb-
3YIOIIETOCS YBaXKEHUEM, HHBIMH CIIOBAMH <«JTHAEp». VICXOMHO B TYpENKOM SI3bIKE TaHHAs JIEKCeMa UCTIONb3Y-
eTcsl B 3HaueHuM «oreiy. “‘Und sag mir, wer will noch Rambo und Baba spielen?”” [35]; “Hol mir dein’ Babo,
der Schwanz wird zerfetzt” [36]; “Chabos wissen, wer der Babo ist” [14].

B nocnennem nmpuBeeHHOM NMPUMeEpE UCIONb3yeTCs JIEKCUYecKas eANHAIA, TaKXKe TIPUIIeIIast U3 Ty-
petkoro s3b1ka, “Chabbo” nimu “Chabba”, kotopas 0003HauaeT HEOIBITHOTO MOJIOZoTo UenoBeka: “Ich kenn
kein Limit, Chabba, leck dein’ Jibbit” [12]. [Ipyrum npumepom 0003HaueHHEM 00Jiee HU3KOW TO3UIIMHU B PATI-
nepapxuu sisieTcs ekcema “Oglum”, koTopasi JOCIOBHO MEPEBOAUTCS C TYPEKOro Kak « CeiH Moib»: “Oglum,
warum bist du so ein Frechdachs?” [35]; “Oglum, ihr seid schlechte Rapper” [37]; “Erzdhl keine Toystorys,
Oglum” [17]; “Oglum, du kennst unsere Strophen” [41]. CTOUT OTMETUTH, YTO B paMKax HAIIIETO HUCCICIO0-
BaHUs HaM yJaJOCh HAWTH OOJIbIIICE KOJIMUYSCTBO NIPUMEPOB YIMOTpeOieHus JiekceMbl “Oglum”, yeM Jiekce-
MbI “Chabbo”, 4T0 MOXKET CITy’)KUTh TIPU3HAKOM €€ OOJIbIIIeH paclpOCTPaHESHHOCTH.

[TomumMo 3TOTO, Y JFOOOTO PATM-UCTIOTHUTENS €CTh CBOM HEAOOPOKENaTeNH, ISl KOTOPhIX TaK K& Ha-
[IUTAaCh JIGKCHYECKas eIWHUIA, MPHUIIEANIas u3 TYPEeIKoro sA3bIka, a UMeHHO “Pi¢”, mepeBogumas TOCIOBHO
KaK «CBOJIOYb», «yOmromok». “Was fiir Berlin, du Pig, bleib in Dei’m Kaff” [40]; “Du Pig, die Musik macht
reich, der Benz hat alle Extras” [12]; “Wenn du Pi¢ nicht zahlst” [11].

B maHHOM KOHTEKCTE CTOUT TaK)KE OTMETUTH CIICHTOBYIO SIMHHITY, YKa3bIBAIOIIYO Ha JTFOOUMYTO JeBYIII-
Ky paI-UCTIONHUTENS, a UMeHHO “Habibi”: “Warum? Weil sie mich liebt, ich nenn’ sie Habibi” [27]; “Kuku
Habibi, Bratans aus Heimat, ballern mit Kalash” [8].

OTenbHOU TPYIION HaM Obl XOTEJIOCh BBIICIUTH PAa3IMYHbIC YCUIMTEIBHBIC U SMOIIMOHAJILHBIC JICK-
CUYECKHE eIMHUIIBI, TIPUIIEIIIIE U3 TYPEIIKOTO S3bIKa U TOJIB3YIOIIAECs OOJBIION MOMYISIPHOCTHIO HE TOJb-
KO Y PAII-UCIIOJIHATENICH, HO M HeMeIKoi Mooaexku. Hampumep, mekcema “wallah”, mepeBoanmast kKak «KIisi-
HYCh», BCTPEYAETCsl BO MHOTHX MYy3bIKallbHbIX Komrosuius: “Next Level, wallah, ich spiele um mein Sl mit
Kagaks, heh” [13]; “Sonst nichts, komm fick, wie peinlich, wallah” [12]; “Wallah, ich baller mies auf jeden
Parasit” [35].

JpyruM npuMepoM YCHIIUTENBHON 1 TOOYkaaromieil nexcemsl sBisiercs “hajde”, xoropas nepeBoauT-
cs Kak «naBai»: “Mhm, hajde, Bretan, bring mir Tilidin” [5]; “Ha-ha-haide yallah, beiseite, schneller” [12].
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Ee cunonumoM siBiisieTcs Jiekcuueckast enqunuia “yallah”: “Ha-ha-haide yallah, beiseite, schneller” [12]; “Steig
ein, Mero, yallah, baller los” [Tam xe]; “Die Walther spuckt Blei, yallah goodbye” [38]. BasxkHO 0TMETHT®,
YTO Pa3HUIY MEXK/Y KOHTEKCTAMHU yIMOTPEOICHHUS JIBYX PACCMATPUBACMBIX JIEKCHUCCKUX CAMHUI] HAM HAWTH
HE YJIAJIOCh, YTO JIACT HaM MPABO MPEIOIO0KHUTh, YTO OHU SIBJISTFOTCS TIOJTHBIMA CHHOHUMAaMH.

BHe TeMaTH4eCKHMX TPYII HaM XOTEIOCh Obl BBIJICIUTh HECKOIBKO CJIICHTOBBIX €IUHHI], MHOTOYHMCIICH-
HbIE IPUMEPHI YITOTPEOICHHSI KOTOPBIX HaM YJaJIOCh HAWTH y Pa3jIMuHbIX pAM-ucnoaHurenci. [Ipumepom Ta-
KHUX pacrnpoCTpaHEHHBIX JICKCEM SIBIISICTCS, Hanmpumep, “kafa”, koTopas mepeBoIUTCS KaK «TOJI0Ba» HITH «pa-
3ym»: “Ghetto-Rap, Massari, Capital ist kafa” [6]; “Eine Faust, dein Kafa, Zidane” [39]; “Kopfnuss, kafa,
Safari” [38]; “Kafa wieder mal auf Ot, immer paff-paft” [5].

Cremyrommet eauHUICH, ITONB3YIOMICHCS OONBIION MOMyIIPHOCTRIO SABJISCTCS ‘“‘tamam’”, KoTopas
KaK «Bce B mopsake»: “Tamam, tamam” [39]; “Ja, Tamam, meine Rolis am Gldnzen” [26]; “Lila, tamam,
Mermi ballern, in meinem Haus will ich ein” Hamam” [28].

[ToBOIs UTOT IPOBEACHHOTO HAMH MCCJICJIOBAHMUS, CTOUT OTMETHTh, YTO BCE 3aMMCTBOBAHHBIC JICKCHYC-
CKHE CMHHMIIBI COXPAaHUIA CBOE MCXOAHOE IMPOU3HOMICHUE M HE TOABEPIIINCH (POHSTHUCCKON aCCUMUIISIIIHM.
IToMuMO 3TOTO, BaXKHBIM SIBISICTCSl (DAKT MPUOOPETCHUS apTUKIS UMEHAMH CYIIECTBHTEILHBIMHU, KOTOPHIE
TaK)KE MOTYT MEHSTBCS 110 MaJIe’KaM B 3aBUCMOCTH OT KOHTeKcTa. Kpome Toro, Ham ObI XOTEJI0Ch BBIJICIUTh
TEH/ICHIIMIO NIPEUMYIIECTBEHHOI'O 3aMMCTBOBAHHUSI UMEH CYIECTBUTENIbHBIX. [Ipeobiiaaaroiiee OONBITHHCTBO
00HaAPYKEHHBIX 3aMMCTBOBAHUN OTHOCHUTCSI KMEHHO K 3TOM 4acTH pPeuu.
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EKATERINA SUVERNEVA
Volgograd State Socio-Pedagogical University

TURKISH LANGUAGE AS THE SOURCE OF ENRICHING THE GERMAN YOUTH SLANG

(based on the german rap music)

The article deals with the concepts of “slang” and “youth slang”. There are considered the peculiarities of the borrowings

in the German youth slang. The author analyzes the examples of the borrowings from the Turkish
language in the German rap music/musical works.

Key words: German language, Turkish language, youth language,
borrowings, German rap music.
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